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1. Contenido del paquete

« Adaptador USB 3.0 Gigabit Ethernet
« CD de controladores
« Instrucciones de instalacion

2. Instalacion de controladores
2.1 Windows

« Instale el controlador antes de conectar el
adaptador USB Ethernet a su ordenador/ordenador
portatil.

Coloque el CD de controladores suministrado en la
unidad de CD-Rom de su PC/ordenador portatil.
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Haga clic en “Instalar controladores” para ir a la
seleccion de sistema operativo.
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Haga clic en “Windows" para empezar con la instalacion.
El controlador se instalara automaticamente a
continuacion.

Reinicie después el sistema. Sequidamente, puede
conectar el adaptador USB Ethernet a un puerto USB
libre y esta listo para funcionar.

2.2 Mac 0S X

Abra la carpeta de controladores del CD, haga clic en
“Mac 0S X" y ejecute el paquete de isntalacion
"AX88179_178A.dmg".

Siga las instrucciones del programa de instalacion y
reinicie después el sistema. Seguidamente, puede
conectar el adaptador USB Ethernet a un puerto USB
libre y estd listo para funcionar.

3. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

4. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva
E Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema

legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los

aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las
baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El
usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas
recargables, al final de su vida Util a los puntos de
recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los
adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de
cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones
de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al
reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de
reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de
forma importante a la proteccion de nuestro medio
ambiente.
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